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Wszystkim delegatom i sympatykom
Lwigzku Miast i Gmin Morskich,
mieszkanicom gmin i ich wladzom
sktadamy najserdeczniejsze zyczenia
peinych ciepta, spokoju i radosci
Swigl wielkanocnych.

WNiech rados¢ i nadzieja
Smigt Wielkiejnocy
towarzyszy Wam przez caty rok.
Mokrego dyngusa
i smacznego jajkal

Wesotego Allelujalll

Andrzej Bojanowski Grzegorz Walczukiewicz
prezes LMiGN] dyrektor Biura
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Na oktadce:
Miedzynarodowe Targi
Zeglarskie BOOT

Fot. Grzegorz Walczukiewicz

Koficzymy prace nad ustawg o funduszu dla portow
i armatoréw...
Wspomaganie armatoréw oraz wspieranie rozwoju portow

Rowerowy Maraton Wista 1200

Wysitek, poswiecenie, rywalizacja, przygoda i obcowanie z naturg oraz historig

Zeglarska przygoda na poktadzie zaglowca ,General Zaruski”
Wyjatkowa propozycja dla ucznioéw szkdt srednich oraz studentdw

Zgoda na budowe Muzeum Morskiego — Centrum Nauki
Szczecin zwraca sie w kierunku Odry.

Rybacy bijg na alarm

Dzi$ zatoka jest w stanie agonalnym.
Piekno i emocje

Festiwal Filmow Zeglarskich JachtFilm

Bezpieczna e-gmina na dobry poczatek
Jak mozemy bronic sie przed cyberatakami?

Morskie planowanie przestrzenne
Ogdlnopolska Konferencja Prawa Morskiego

Miedzynarodowe Targi Zeglarskie BOOT

Najnowsze modele jachtéw, sprzet do sportéw wodnych
oraz wyposazenie niezbedne do zeglugi.

Jak lepiej zarzadzaé¢ jachtowymi portami
Miedzynarodowy projekt South Coast Baltic

Honorowy Ambasador Petli Zutawskiej
Wyré6znienie dla Zwigzku Miast i Gmin Morskich

Inna strona Battyku
Pomorze i South Coast Baltic na Allt for Sjon w Sztokholmie

Oferta polskiego wybrzeza Baltyku
30. edycja Targdéw Sportéw Wodnych i Rekreacji Wiatr i Woda

W Zespole Szkot Morskich w Dartowie

Przekazanie nowego symulatora nawigacyjnego

W Zespole Szkot Morskich w Kotobrzegu

Symulator sitowni okretowej bazujacy na najnowszych rozwigzaniach technologicznych

Port morski w Wolinie bedzie wiekszy.
Tak wynika z projektu rozporzadzenia ministra gospodarki morskiej i zeglugi srédlagdowej.

Bursztyn battycki. Tradycja i innowacja
Gdanisk — swiatowa stolica bursztynu w Monachium i w Brukseli

Zintegrowana platforma wspierania decyzji

Intermodel — projekt, ktérego partnerem i wspotrealizatorem jest Klaster
Logistyczno-Transportowy ,Pétnoc-Potudnie”
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MINISTER MAREK GROBARCZYK:

Aigy

Wolny Obszar Celny

inister powiedziat, ze dzieki
I\/\ ustawie powstanie morski fun-

dusz inwestycyjny, ktdéry bedzie
skierowany dla armatoréw, i fundusz
portowy, wspierajgcy rozwoj zarowno
portéw morskich, jak i $rodlgdowych.
—Fundusze te bedg oparte 0 Bank Gospo-
darstwa Krajowego. Przygotowalismy
zatozenia do ustawy, aby ujac to w ramy
prawne. Mam nadzieje, ze w ciggu pot
roku uda sie przyjac te ustawe — stwier-
dzit M. Grébarczyk. — Fundusz portowy
bedzie skierowany do najwiekszych por-

Fot. Kacper Kowalski, www.portgdansk.pl

Konczymy prace
nad ustawg o funduszu
dla portéw i armatordw...

Ministerstwo Gospodarki Morskiej i Zeglugi Srédlagdowej koriczy prace nad ustawa,
ktéra bedzie regulowata dziatanie funduszu wspomagajacego armatoréow
oraz funduszu wspierajacego rozwdj portéw - poinformowat PAP minister

gospodarki morskiej i zeglugi srodlgdowej Marek Grébarczyk.

téw, jednak z jego wsparcia bedg mogty
rowniez skorzysta¢ mniejsze przysta-
nie, ktérym w obecnych warunkach
prawnych bardzo trudno jest pozyskac
pienigdze na rozwdj czy to z UE, czy to
z kredytéw bankowych. Chodzi o porty
m.in. w takich miastach jak Ustka, Darto-
wo czy Kotobrzeg — dodat.

Minister poinformowat tez, ze z pie-
niedzy na rozwéj bedg mogty skorzystac¢
porty srédladowe, ktére beda sie roz-
wija¢ w miare zwiekszania mozliwosci
przetadunkowych  portéw  morskich.

— Dla Gdariska potrzebny jest srédlado-
wy terminal, ktéry bedzie roztadowywat
ruch kontenerowy i towarowy w ramach
funkcjonowania portu. Moim zdaniem
taki srédlgdowy terminal mdgtby po-
wsta¢ w Bydgoszczy lub Toruniu. Wy-
obrazamy sobie, ze powstatby na szlaku
zeglugowym blisko tras drogowych i ko-
lejowych — wyjasnit szef resortu gospo-
darki morskiej.

Zdaniem ministra na rozwoju szlakdw
wodnych mégtby skorzystac na przyktad
PKN Orlen dzieki mozliwosci wiaczenia

Zwigzek Miast i Gmin Morskich



Wisty do dystrybucji produktéw pto-
ckiego koncernu.

Minister wyjasnit, ze obecnie najwiek-
sze planowane inwestycje w portach
morskich to budowa portu centralnego
w Gdarisku, portu zewnetrznego w Gdy-
ni i terminala kontenerowego w Swino-
ujsciu. M. Grébarczyk przypomniat tez,
ze PKP Polskie Linie Kolejowe juz prowa-
dza inwestycje, aby poprawic¢ dostep-
no$¢ pociggdw towarowych do naszych
najwiekszych portow.

Minister M. Grébarczyk powiedziat
takze, ze réwnoczesnie z rozwojem
portéw ministerstwo bedzie wspierato
rozwoj polskiego sektora stoczniowego.
— To przede wszystkim ustawa stocz-
niowa, ktdra poprawia kondycje stoczni
poprzez likwidacje podatku VAT. Z dru-
giej strony to program odbudowy Mary-

narki Wojennej, ktéry ma by¢ realizowa-
ny przez polskie stocznie — wyjasnit.
Minister wskazat, ze obecnie stocz-
nie, ktére kontrolowane sg przez Skarb
Panstwa, generujg rocznie 800 min zt
przychoddw, ale maja jednoczesnie 500
min zt zadtuZzenia powstatego w po-
przednich latach. — To zadtuzenie to naj-
wieksza kula u nogi przemystu stocznio-
wego. Dzisiaj restrukturyzacja przebiega
zgodnie z planem i nie ma grozby upad-
ku stoczni — zapewnit minister. — Nasi
poprzednicy nie przywigzywali zadnej
wagi do przemystu stoczniowego. W na-
szej koncepdji akcentujemy bezwzgledne
utrzymanie stoczni i wprowadzenie tego
przemystu jako jednego z zasadniczych
do projektu reindustrializacji kraju — po-
wiedziat M. Grébarczyk i przypomniat,
ze jedno miejsce pracy w stoczni gene-
ruje siedem miejsc pracy poza stocznia.

OD ZRODEL DO GDANSKA

Wzdtuz rzek ludzie
podr6zowali od

wiekéw. W naturalny
sposob wytyczaty one
komunikacyjne szlaki

i uczyty szacunku dla
potegi natury. Tak tez
poprowadzilismy trase
RMW1200. Po przejechaniu
ponad 2500 kilometréw
wzdtuz obu brzegow
Wisty, od zrodet tuz

pod szczytem Baraniej
GOry, az po jej ujscie

w Gdansku, wybralismy
dla Was najlepsze odcinki,
ktére pokazuja catq jej
potege i urode.

rasa wytyczona jest po nadwislan-
Tskich drogach, szutrach, $ciezkach,

skarpach i watach. Jazda po ruchli-
wych drogach wojewddzkich i krajo-
wych ograniczona jest do absolutnego
minimum, tak aby zapewni¢ bezpie-
czenstwo i komfort obcowania z przyro-
da i historig, ktérych prézno szukac¢ gdzie
indziej w Europie.
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Minister M. Grébarczyk stwierdzit takze,
ze fizyczna budowa promu typu ro-pax
dla Polskiej Zeglugi Battyckiej powinna
sie rozpoczac juz wkrétce. — Po rozmo-
wach z armatorem, czyli PZB, ustalilismy,
7e na wiosne tego roku armator bedzie
gotowy do zlecenia budowy drugiego
promu — powiedziat minister.

Szef resortu przypomniat tez, ze
w tym roku Polska bedzie organizato-
rem Swiatowych Dni Morza, co pod-
niesie range naszego kraju w Swiatowej
gospodarce morskiej. — Ranga polskiego
przemystu morskiego zmalata, wiec
organizujac Dni Morza, bedziemy mieli
doskonata okazje do zaprezentowania
kraju pod katem gospodarki morskiej —
powiedziat minister.

ZRODLO: GOSPODARKAMORSKA.PL

Rowerowy

Maraton

Wista 1200

Po drodze spotkamy rozlegte staro-
rzecza i rozlewiska petne dzikich pta-
kéw, wydmy i piaskowe tachy i klima-
tyczne miasteczka, w ktérych czas jakby
sie zatrzymat. RMW1200 to nie tylko
Krakéw, Warszawa, Torun i Gdansk. Za-
chwycimy Was urodg i osobliwoscia
Janowca, Sandomierza, Zawichostu,
Ptocka, Dobrzynia, Chetmna, Swiecia,
Grudzigdza i Gniewu. A pomiedzy nimi
mozolny kolarski wysitek i pokonywanie
wiasnych stabosci bez jakiegokolwiek
zewnetrznego wsparcia.

Formuta rywalizacji w ultramarato-
nie kolarskim wymaga od Was solid-
nego przygotowania fizycznego i lo-
gistycznego, ale zeby zapewnic¢ réwne
szanse wszystkim uczestnikom i spet-
ni¢ wymagania regut RMW1200 niedo-

zwolone jest korzystanie z jakiegokol-
wiek wsparcia zaaranzowanego przed
rozpoczeciem wyscigu i jakiegokolwiek
wsparcia 0sob trzecich w trakcie wy-
scigu. Dotyczy to wszystkich aspektoéw
rywalizacji: jedzenia, odpoczynku, spa-
nia, bagazu, serwisu sprzetu. Oczywi-
scie kazda forma wsparcia pomiedzy
zawodnikami w trakcie imprezy jest
wskazana, dozwolona i bedzie wyra-
zem wiasciwego rozumienia idei na-
szego maratonu.

Oto charakterystyka
Maratonu Wista 1200:
- catkowity dystans: 1154454 m,
- najwyzszy punkt: 974 m,
- najnizszy punkt: T m,
- wysoko$¢ podjazdow: 1717 m,
- wysoko$¢ zjazdow: 2688 m.

rowerowego

»




»

Rowerowy Maraton Wista 1200

REGULAMIN

Rowerowy Maraton Wista 1200
(RMW1200) jest gravelowym ultra-
maratonem adresowanym do zaawan-
sowanych i doswiadczonych rowe-
rzystow. Trasa RMW1200 przebiega
wzdtuz Wisty. Start 6 lipca 2018 r.
0 godz. 8.00, ze schroniska PTTK ,Na
Przystopie” pod Baranig Gorg, na wy-
sokosci 951 m n.p.m, opodal Wykapdéw
Czarnej Wisetki; meta w Gdansku na
wysokosci T m n.p.m. Po drodze prawie
1200 kilometréw wysitku, poswiece-
nia, rywalizacji, przygody i obcowania
Z naturg oraz historig, ktérych prézno
szuka¢ w innych miejscach Europy.

Reguty RMW1200 sg proste:

1. Nalezy pokonaczrowerem, sitg wias-
nych miesni, catg trase RMW1200
zgodnie z niniejszymi regutami.

2. Jedynie przekraczanie rzek w po-
przek ich nurtu moze nastapi¢ przy
uzyciu jednostek ptywajacych.

3. Pokonanie catej trasy RMW1200
musi nastapi¢ bez wsparcia z ze-
wnatrz. Znaczy to tyle, ze jesli chcesz

jecha¢ w czystych spodenkach, mu-
sisz je mie¢ ze sobg, wyprac albo
kupi¢ po drodze. Zasada ta dotyczy
wszystkich aspektéw pokonania tra-
sy RMW1200, w tym jedzenia, picia,
spania, serwisu sprzetu. Wszyscy
muszg mie¢ rowne szanse.

. Wsparcie pomiedzy uczestnikami

wyscigu jest zgodne z regutami.
Nalezy pokonac catg trase RMW 1200
zgodnie z jej przebiegiem udostep-
nionym przez organizatora, respek-
tujgc pozostate reguty RMW1200
i prawo (wtasnos¢ prywatng, ochro-
ne przyrody, prawo o ruchu drogo-
wym).

. Zjezdzanie z trasy jest dopuszczalne

pod warunkiem powrotu na trase
w tym samym miejscu.

(zas przejazdu liczony jest non stop
od startu do momentu zameldowa-
nia sie¢ na mecie.

. Prowadzona bedzie klasyfikacja od-

dzielnie dla kobiet i mezczyzn. O ko-
lejnosci zadecyduje czas pokonania
trasy zgodnie z requtami RMW1200.

Maksymalny limit czasu pozwalajacy
na sklasyfikowanie wynosi 200 go-
dzin. Kto$ musi wygra¢, ale nikt nie
przegra.

9. Potwierdzeniem pokonania trasy

RMW1200 bedzie jej zapis w for-
macie gpx, dokonany w czasie jazdy
przez uczestnika.

10. Organizatorzy ~ odradzajg  jazde
w nocy lub w innych warunkach
ograniczajacych widocznos¢ i bez-
pieczenstwo. Jesli jednak sie na to
zdecydujesz, musisz by¢ wyposa-
zony w o$wietlenie przednie i tylne,
zapewniajace bezpieczeristwo Twoje
i innych. Pamietaj, ze w warunkach
ograniczonej widocznosci i dtugo-
trwatego zmeczenia ogranicza sie
Twoja zdolnos¢ realnej oceny zagro-
zen (jesli w czasie jazdy zobaczysz
na drodze pracujace ratraki lub jed-
norozca, zatrzymaj sie natychmiast,
zréb mu zdjecie i potdz sie spac).

ORGANIZATOR RAJDU:
AFRYKA NOWAKA

Zwigzek Miast i Gmin Morskich



GDANSKA SZKOLA POD ZAGLAMI

Zeglarska przygoda
na pokladzie zaglowca

Niepoodlegta

\)A ’ . o \}.\\II. \\\

GDANSKA, SEKOLA
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GENERAL - ZARUSKI

dariska Szkota pod Zaglami” to

G 3-tygodniowy rejs tradycyjnym
szkolnym Zzaglowcem do réz-

nych krajéw i portéw w Europie, bogaty
w atrakcje turystyczne oraz ciekawy i roz-
wijajacy program edukacyjny, nawiazuja-
¢y do najlepszych tradycji polskich szkot
pod zaglami oraz gtosnych wypraw ,Ge-
nerata Zaruskiego”, zapisanych w historii
polskiego jachtingu (Narvik, Spitsbergen).
Tegoroczng edycje wyprawy dedyku-
jemy setnej rocznicy odzyskania przez
Polske niepodlegtosci w 1918 roku. 7 tej
okazji gdanski Zzaglowiec bedzie nosit
pod salingiem okolicznosciowg bandere
.Niepodlegta”, a zatoga wystapi w galo-
wych mundurach z orzetkiem na piersi
na paradach i prezentacjach. Wazne wy-
darzenia z historii Polski zostang takze
wplecione w program edukacyjny rejsu.
STS ,Generat Zaruski” wraz z zatoga
zapusci sie na Morze Pétnocne, jeszcze
dalej na Zachdd niz kiedykolwiek, pod
gdariska bandera. Jednym z etap6w jest
dotarcie m.in. do Londynu. W planie s
zelazne atrakcje stolicy Anglii, jak British
Museum, Royal Museum Greenwich (za-
glowiec ,Cutty Sark”, Royal Observatory,
Meridian Line), Natural History Museum,
a w Kopenhadze Muzeum Narodowe
oraz zamek Rosenborg, dawna siedziba
kréléw Danii. Finatowym akcentem rejsu
bedzie wizyta w porcie otwarcia regat
The Tall Ships Races w Sunderland na
wschodnim wybrzezu Anglii. Wszystkie
te punktu programu rejsu mogg stac sie
udziatem o0s6b zainteresowanych nie-
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Generat Zaruski”

Mamy wyjatkowa propozycje dla uczniow szkot srednich

oraz studentdw. Trwa rekrutacja do czwartej edycji ,Gdanskiej
Szkoty pod Zaglami”, ktéra odbedzie sie w terminie
25.06.-12.07.2018 r. To unikatowe przedsiewziecie zeglarskie
miasta Gdanska oraz armatora jachtu szkolnego ,Generat
Zaruski” - Gdanskiego Osrodka Sportu - wspieranego przez
Wydziat Rozwoju Spotecznego Urzedu Miejskiego w Gdansku.

zwyktg zeglarskg przygodg. Zapraszamy
do udziatu w otwartej rekrutacji!

Jak wzig€ udziat w rejsie?

Nalezy przygotowac zgtoszenie w for-
mie listu motywacyjnego na jednej stronie
formatu A4 i dostarczyc je do 11.05.2018r.
Obowigzkowym i dodatkowo punktowa-
nym elementem oceny jest przygotowa-
nie w dowolnej formie propozycji atrak-
cyjnego elementu programu rejsu (np.
plan zwiedzania jednego z odwiedzanych
miast, prezentacja multimedialna, plan
gry miejskiej, zabawa integracyjna itp.).
W rejsie wezmie udziat 16 szczesliwcow,
ktérzy pomyslnie przejda proces rekrutacji
o charakterze konkursu. Szczeg6ty mozna
znalez¢ w regulaminie oraz prezentadi

programu ,Gdariskiej Szkoty pod Zagla-
mi” na stronie http://zaruski.pl.

Rejs rozpocznie sie 25 czerwca w Ro-
stocku, skad po odbyciu szkolenia ze-
glarskiego zatoga wyptynie do stolicy
Danii — Kopenhagi. W trakcie rejsu beda
miaty miejsce regularne zajecia z eduka-
cji morskiej oraz przedmiotéw ogélno-
ksztatcacych, z programem wiasciwym
dla wieku uczestnikéw. Instruktorzy
bedg stawiac na prace w zespotach, sa-
modzielno$¢ i autoedukacje. Rejs zakorni-
czy sie 12.07.2018 r. w Sunderland, gdzie
najpiekniejsze zaglowce Swiata bedg juz
w komplecie gotowe do startu w rega-
tach The Tall Ships Races.

GOS



SZCZECIN

/goda na budowe

Muzeum Morskiego

— Centrum Nauki

Wojewoda zachodniopomorski Tomasz Hinc zatwierdzit projekt budowlany

i wydat pozwolenie na budowe Muzeum Morskiego - Centrum Nauki w Szczecinie -
poinformowaty stuzby prasowe wojewody. Placéwka akcentujgca morska

tradycje miasta ma powsta¢ do 2021 r.

Wizualizacja Morskiego Centrum Nauki

iesze sie z tej inwestydji, bo ozna-
C Cza ona, ze Szczecin zwraca sie

w kierunku Odry, ze stopniowo
zagospodarowywane sg tereny na
tasztowni — powiedziat wojewoda
T. Hinc. — Mam nadzieje, ze Muzeum
Morskie stanie sie kolejng ikong Szcze-
cina, stolicy wojewo6dztwa zachodnio-
pomorskiego — dodat.

Decyzja wojewody, obok pozwole-
nia na budowe placéwki, dotyczy takze
kwestii technicznych, m.in. przytaczy
wodociggowych, elektroenergetycz-
nych, kanalizacji, wykonania ciggéw
komunikacyjnych dla pieszych i oswiet-
lenia terenu. Multimedialne Centrum
ma powsta¢ na szczeciriskiej wyspie
tasztownia. Naukowo-edukacyjna
placowka bedzie wyrazem morskich
tradycji miasta.

Finalna koncepcja artystyczna wy-
staw Centrum ma powsta¢ do korica
czerwca br. W jej ramach opracowany
zostanie plan uktadu wystawy statej
i szczegdtowe opisy wszystkich ekspo-
natéw. Pdézniej bedzie mozna ogtosi¢
przetarg na zaprojektowanie i wybu-
dowanie ekspozycji. Bryta budynku
muzeum bedzie przypomina¢ kadtub
statku. Budynek ma stang¢ nad Odra
w centrum miasta na tasztowni. Jego
projekt, jeszcze dla muzeum mor-
skiego, zostat opracowany w 2011 r.
przez Piotra Ptaskowickiego. Centrum
ma sie sktada¢ z trzech kondygnadji.
Na przestrzenie ekspozycyjne bedzie
przeznaczonych ok. 3 tys. mkw. Ma
sie tam znalez¢ wystawa stata oraz
wystawy czasowe. Wedtug szacunkéw
w centrum bedzie mogto sie zmiescic

ok. 250 eksponatéw, podzielonych na
grupy tematyczne. Majg tez powstac
laboratoria, pracownia warsztatowa
i planetarium.

Multimedialne centrum miato po-
wstac pierwotnie jako Muzeum Mor-
skie — oddziat Muzeum Narodowego
w Szczecinie. W 2017 r. radni sejmi-
ku zdecydowali jednak, ze bedzie to
osobna instytucja kultury wojewddz-
twa zachodniopomorskiego. Mor-
skie Centrum Nauki im. prof. Jerzego
Stelmacha ma powsta¢ do 2021 r.
i kosztowac ponad 80 min zt. Srodki
bedg pochodzi¢ z Regionalnego Pro-
gramu Operacyjnego Wojewo6dztwa
Zachodniopomorskiego i budzetu
wojewddztwa.

(PAP)

Zwigzek Miast i Gmin Morskich



FATALNY STAN RYB W BALTYKU

15 lutego w Morskim
Instytucie Rybackim

w Gdyni doszto do spotkania
dotyczacego pogarszajacego
sie stanu zasobow rybnych
w Morzu Battyckim.

W Gdyni o przysztosci
potowow debatowali rybacy,
naukowcy oraz politycy.
Rybacy dono$nym gtosem
alarmowali, ze sytuacja

jest dramatyczna. Najgorsze
informacje dotycza dorsza.
Odnosza sie one zaréwno

do liczebnosci tego

gatunku jak i ztego stanu
wytawianych ryb.

odczas spotkania pojawito sie
P wiele  dramatycznych  gtoséw.
— To juz nie jest ryba, tylko sko-
ra i kosci. — Dzi$ zatoka jest w stanie

agonalnym. Najstarsi Kaszubi nie pa-
mietajg tak ztej sytuacji — informowali
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Rybacy bija

zebrani rybacy, pokazujac wychudzo-
ne sztuki dorsza z ostatnich potowdw.
Wytawiane w Battyku ryby z powodu
gtodu maja zdegenerowane przewody
pokarmowe, wiec chudng i umieraja.
Rybacy wing obarczajg za to Komisje
Europejska, ktéra przeznaczyta — ich
zdaniem — sSrodki na niewtasciwe cele.
— Jezeli méwic o sprawstwie tego, co sie
stato, to oczywiscie rybacy winig gtéwnie
Komisje Europejska, ktéra swojg btedng
polityka doprowadzita do zatamania sie
zasob6w ryb na Battyku. Nie jest to jed-
nak jedyna przyczyna, bowiem sprawa
dotyczy réwniez faricucha pokarmoweqgo,
czyli innych sktadnikéw ekosystemu, kté-
ry zostat zatamany — powiedziat Grzegorz
Hatubek, doradca w Ministerstwie Go-
spodarki Morskiej i Zeglugi Srédladowej.

na alarm

Wsrdd przyczyn tak fatalnego stanu ryby
w Battyku przedstawiciele Srodowiska
naukowego podawali potowy paszowe,
ocieplenie klimatu, zbyt restrykcyjng po-
lityke oczyszczania rzek wptywajacych
do Battyku czy brak tlenu w battyckich
wodach.

Warto zwréci¢ uwage, ze Battyk jest
matym, wrazliwym morzem, niezmier-
nie podatnym na dziatalnos¢ cztowieka.
Tylko rozsadne zarzadzanie w oparciu
0 ekosystem jest w stanie zapewni¢ za-
réwno bezpieczng przysztos¢ rybakom,
jak i utrzymac w dobry stanie sam Battyk.

W najblizszym czasie planowane s
kolejne spotkania dotyczace problemu
stanu stad rybnych w Battyku.

ZRODLO: GOSPODARKAMORSKA.PL



cza podrdz”. Jest to historia Laury

Dekker, mieszkajacej w Holandii
mtodej zeglarki, ktéra w wieku 14 lat
ogtosita pomyst samotnego rejsu doo-
kota Swiata. Jej plany wzbudzity wielkie
zainteresowanie mediéw, spoteczen-
stwa i.. sprzeciw instytucji panstwo-
wych. Rodzice nastolatki przez prawie
10 miesiecy musieli walczy¢ w sadzie
o prawo do decydowania o swoim dzie-
cku. Film o rejsie Laury Dekker to nie tylko
historia wokotziemskiego rejsu mtodej
dziewczyny. Jest to takze film o dorasta-
niu, rodzinnych ktopotach, determinagji
w realizacji marzeri i poznawaniu same-
go siebie. Film wzbudzit wielkie emocje
wsréd widzow i byt przyczynkiem do
dtugich dyskusji w przerwach pomiedzy
projekcjami.

W tej edycji organizatorzy pokazali
nie tylko filmy dokumentalne. W pro-
gramie znalazty sie réwniez dwa filmy
kinowe, nawigzujace do prawdziwych
wydarzen z historii zeglarstwa.

Filmem fabularnym, ktéry mocno
poruszyt widzéw, byt obraz pt. ,Za bur-
t3”. Opowiada on o prawdziwej historii
wywrotki  nowozelandzkiego jachtu
,Rose-Noelle” w 1989 roku. Czterech
mezczyzn uwiezionych w kadtubie jach-
tu przezyto bez uszczerbku na zdrowiu
cztery miesigce, dryfujagc po Oceanie
Spokojnym. Jest to prawdopodobnie
najdtuzszy w historii zeglarstwa znany
przypadek przetrwania na wywréconym
jachcie. Pikanterii zdarzeniu nadawat
fakt, iz po uratowaniu na jednej z wysp
Nowej Zelandii nikt nie uwierzyt w opo-
wiedziang przez rozbitkéw historie.

Filmowe spotkanie w Gdyni za-
koriczyto sie pokazem filmu ,Wiatr”.
/realizowana z wielkim rozmachem
amerykanska produkcja z 1991 roku jest
jednym z nielicznych filméw w catosci
poswieconych zeglarstwu i rywalizagji
jachtéw na wodzie. Fabuta nawiagzuje
do historii regat o Puchar Ameryki i do
wydarzent z 1983 roku, kiedy to Stany
Zjednoczone przegraty Puchar na rzecz
Australii.

Gtéwne role w tym filmie graja Jen-
nifer Gray i Matthew Modine. Historia
bohateréw jest dos¢ stereotypowa, na-
tomiast film zachwyca zdjeciami. Sek-
wencje zdje¢ na wodzie byty realizo-

Projekcje rozpoczat film ,Dziewi-

JACHTEFILM W GDYNI

Piekno i emocje

3 lutego w Muzeum Marynarki Wojennej w Gdyni odbyta sie
kolejna edycja Festiwalu Filméw Zeglarskich JachtFilm,
Goscie obejrzeli pie¢ filméw opowiadajacych historie
zwigzane morzem i zaglami w tle.

wane w dwdéch najbardziej zeglarskich
miejscach na Swiecie: na Rhode Island
na wschodnim wybrzezu USA oraz we
Fremantle w Australii. Ich autorem jest
John Toll, ktéry po zakonczeniu pracy
nad filmem ,Wiatr” realizowat zdjecia
do takich dziet jak ,Wichry namietno-
$ci” oraz ,Braveheart”. W srodowisku
zeglarskim ,Wiatr” uchodzi za naj-
lepszg kinowa produkcje pokazujaca
piekno klasycznych regatowych jach-
téw. Pokaz ten byt réwniez okazjg do
przyblizenia gosciom festiwalu historii
regat o Puchar Ameryki, w szczegdlno-
sci wydarzen z 1983 roku, do ktdrych
nawigzuje film.

Jednym ze statych gosci festiwa-
lu i jego wiernym oredownikiem jest
Michat Dabrowski, gdanski rezyser,
autor wielu filméw marynistycznych.
Podczas tegorocznej edycji JachtFilmu
przypomniat wszystkim posta¢ zmarte-
go w grudniu ubiegtego roku Ryszarda
Kargera. Ryszard Karger byt wielolet-
nim prezesem Polskiej Zeglugi Morskiej

Fot. Tadeusz
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i organizatorem Festiwalu Filméw Mor-
skich, ktéry po raz pierwszy odbyt sie
w Szczecinie w roku 1964.

Dodatkowa atrakcjg byty konkursy dla
widzéw, w ktérych mozna byto wygrac¢
ksigzki o tematyce zeglarskiej ufundo-
wane przez Szkofe Zeglarstwa Morka.
Gromkie brawa na koniec festiwalu
i zadowolenie gosci Swiadczyty o udanej
imprezie.

Festiwal JachtFilm juz po raz trzeci
odbyt sie w Muzeum Marynarki Wojen-
nej. Jego wspdtorganizatorem byt Po-
morski Zwigzek Zeglarski. Odbyt sie pod
honorowym patronatem Prezydenta
Gdyni Wojciecha Szczurka, przy wspar-
ciu Urzedu Miasta Gdyni oraz Zwigzku
Miast i Gmin Morskich.

Opisy wszystkich filméw pokazanych
na tegorocznej edydcji JachtFilmu w Gdy-
ni mozna przeczytac na stronie
www.jachtfilm.pl.

Do zobaczenia za rok!

ANDRZE] MINKIEWICZ

Zwigzek Miast i Gmin Morskich



POD PATRONATEM ZMIGM

Bezpieczna e-gmina

na dobry poczatek

Cyfrowy swiat Internetu bywa skrajnie niebezpieczny. Wykorzystujac sie¢, mozna zagrozic
naszej egzystencji materialnej, czyszczagc nam konto bankowe, ale mozna tez sparalizowac
dziatalnos¢ waznych instytucji panstwowych, mozna tez - w skrajnym przypadku

- poprzez wprowadzenie fatszywych danych do systeméw wojskowych spowodowac
podjecie decyzji niebezpiecznych dla istnienia naszej planety.

ematyka konferencji, ktéra odbyta
Tsig w Gdarisku 12 marca, zatytuto-

wanej ,E-gmina bezpieczny rozwoj”
nie dotyczyta wprawdzie spraw ogdlno-
planetarnych, ale z punktu widzenia poje-
dynczego uzytkownika internetowej sieci
byta réwnie wazna, prébowata bowiem
odpowiedzie¢ na pytania: jak mozemy
broni¢sie przed cyberatakami? Jak chronic¢
dane naszych pracownikdw?
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0d kilku tygodni w urzedach trwa
wyscig z czasem, aby zdazy¢ z wdroze-
niem europejskich przepiséw w sprawie
ochrony danych osobowych. Urzednicy
szkolg sie, a specjalne zespoty analizuja
dokumenty. Od 25 maja RODO, czyli roz-
porzadzenie o ochronie danych osobo-
wych, naktada na administratoréw da-
nych — w tym samorzady — dodatkowe
obowigzki.

Po 25 maja do urzedéw nalezy m.in.:
zapewnienie obywatelom prawa do-
stepu do witasnych danych, do prze-
noszenia danych, sprzeciwu wobec
profilowania, i ,prawo do bycia zapo-
mnianym”,

wziecie bezposredniej odpowiedzial-
nosci jako podmiotu przetwarzaja-
cego dane osobowe, nawet za te po-
chodzace z innych jednostek, »



»

Begpieczna e-gmina na dobry poczatek

- stworzenie, zarejestrowanie, opubli-
kowanie kodeksu postepowania i za-
rzadzania polityka bezpieczerstwa,
przetwarzania danych osobowych,
i systemami informatycznym.

W przypadku niewywigzywania sie
z tych obowigzkéw przewidziano dla
urzedéw kary do wysokosci 100000 zto-
tych.

RODO to tylko jeden z watkéw konfe-
rencji zorganizowanej w Gdarisku przez
Fundacje Promocji Gmin Polskich (FPGP).

Celem spotkania jest — jak powie-
dziat Ryszard Jagielski, prezes zarzadu
Fundacji Promocji Gmin Polskich — za-
prezentowanie prawnych i finansowych
uwarunkowan oraz technologii infor-
matycznych, ustug i aplikacji w sieciach
tacznosci elektronicznej ze szczegblnym
uwzglednieniem potrzeb i mozliwosci
jednostek samorzadu terytorialnego.

W efekcie ma powstac forum wymiany
opinii 0 bezpieczenstwie cyfrowym sa-
morzaddow. Jednostki samorzadu teryto-
rialnego s3 bowiem — w ogromnej czesci
— dopiero na poczatku drogi w budowa-
niu swojego bezpieczenstwa cyfrowego.

Wsrdd ekspertéw wystepujacych pod-
czas konferengji byli: Marcin Stefaniski,
dyrektor departamentu spoteczeristwa
informacyjnego i informatyki Urzedu
Marszatkowskiego (prezentacja ,(Cyber-
bezpieczerstwo w swietle e-ustug”),
Beata (ywiniska, adwokat, ekspert prawa
publicznego (prezentacja ,Srodki unijne
wyzwaniem dla samorzadéw”), Anna
Katarzyna Nietyksza, prezes Zarzadu Clo-
ud Community Europe Polska (prezenta-
qja ,Jak przygotowac Urzad do wdrozenia
RODO w maju 20187 Wskazéwki, zagro-
zenia i rozwigzania.”), Michat Strzelczyk,
dziat CERT POLSKA, Piotr Bisialski, Pion
Projektéw Strategicznych NASK (prezen-
tacja ,Krajobraz bezpieczefstwa w pol-
skich sieciach oczami NASK Paristwowe-
go Instytutu Badawczego”), Rafat Stepiers,
Tomasz Powroziewicz, Bank Pekao S.A.
(prezentacja ,Bankowos$¢ transakcyjna
dla JST — Obstuga rozliczert samorzadéw,
bezpieczeristwo i integracja”), Wojciech
Maslany, HILLTECH M&S S.A. (prezentacja
,Systemy ptatnicze oraz rozliczenia dla
jednostek samorzadu terytorialnego”),
tukasz Rychty (prezentacja ,Zastosowa-

NA UNIWERSYTECIE GDANSKIM

nie technologii VR/AR w wizualizacjach
obszaréw gmin i obiektéw turystycznych
oraz zaawansowane systemy zabezpie-
czen w produktach Hyperbook”).

W trosce o bezpieczefstwo cyfro-
we wyréznia sie Urzad Marszatkowski
Wojewddztwa Pomorskiego. W dowdd
uznania, podczas konferencji Urzad Mar-
szatkowski Wojewddztwa Pomorskiego
uhonorowany zostat przez prezesa Fun-
dacji Promocji Gmin Polskich statuetka.

Na  zakonczenie reprezentantom
gmin i powiatow wreczono statuetki
i dyplomy ,Lider Innowacji”. Oto tego-
roczni laureaci — miasta: Puck, Rumia,
Skarszewy, Gniew, Starogard Gdariski,
powiat golubsko-dobrzyriski; gminy:
Chmielno, Sadlinki, Skrwilno, Radomin,
Brzuze, Wapielsk, Lubichowo, Osieczna,
Starogard Gdanski, Subkowy, Tczew,
Chetmno, Stolno, Ryjewo. Nagrodzo-
ne zostaty samorzady legitymujace sie
praktycznymi osiggnieciami w rozwija-
niu nowoczesnych technologii, podno-
szacych jakosc¢ zycia mieszkancow.

FPGP

Morsk1e planowanie przestrzenne

12 kwietnia 2018 roku na Wydziale
Prawa i Administracji UG odbedzie
sie VIl Ogélnopolska Konferencja
Prawa Morskiego ,Morskie
planowanie przestrzenne”
organizowana przez Katedre
Prawa Morskiego WPiA UG

oraz Europejskie Stowarzyszenie
Studentow Prawa ELSA Gdansk.

Ogdlnopolska Konferencja
\/ Prawa Morskiego ,Morskie

planowanie przestrzenne” jest
pos$wiecona zagadnieniom, ktére maja
istotne znaczenie w zakresie opracowania
i stosowania w praktyce instrumentow
morskiego planowania przestrzennego
dla zréwnowazonego zarzadzania mo-
rzem, w tym przede wszystkim: zasadom
morskiego planowania przestrzennego,
planom zagospodarowania przestrzenne-
go obszaréw morskich, obowigzkom or-
ganéw administracji publicznej, wzmac
nianiu  wspotpracy miedzy sektorami
w wymiarze krajowym i miedzynarodo-
wym. Punktem wyjscia do dyskusji o mor-
skim planowaniu przestrzennym jest mo-
del zarzadzania dziatalnoscig cztowieka
na morzu zapewniajacy osiagniecie celow

ekologicznych, gospodarczych i spotecz-
nych. W trakcie konferencji w uktadzie
trzech paneli zostang poruszone wybrane
zagadnienia dotyczace prawnych, poli-
tycznych oraz spoteczno-gospodarczych
aspektéw morskiego planowania prze-
strzennego, a takze racjonalnego wyko-
rzystywania przestrzeni morskiej.
Tegorocznej  edygji  towarzyszyc
bedzie ponownie panel dla mtodych
naukowcow, ktéry odbedzie sie dzier
wczesniej, tj. 11 kwietnia 2018 roku, na
Wydziale Prawa i Administracji UG.
Udziat w konferengji jest bezptatny,
wymaga natomiast wczesniejszej reje-
stracji. Szczegbtowe informacje, w tym
formularz rejestracyjny, dostepne s3 na
stronie internetowe] konferencji pod
adresem: www.prawo-morskie.pl.

Zwigzek Miast i Gmin Morskich
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Po raz kolejny Dusseldorf
stat sie miastem petnym
jachtow, zaglowek,

i motoréwek. Wszystko to
za sprawa kolejnej edycji
Miedzynarodowych Targéw
Zeglarskich BOOT 2018.

To niemieckie miasto po
raz czterdziesty dziewiaty
goscito wystawcow z catego
Swiata. Przedstawiciele

68 panstw prezentowali
najnowsze modele todzi,
jachtéw, sprzet do sportow
wodnych oraz osprzet

i wyposazenie niezbedne
do zeglugi.

South Coast
Baltic

-

‘Where boating adventure begins

Miedzynarodowe
Targi Zeglarskie

odczas dziewieciu dni (20-28
P stycznia 2018) przez 17 hal dostep-

nych dla zwiedzajacych przeszto
ponad 241 tysiecy entuzjastow wszel-
kich rozrywek zwigzanych ze sportami
wodnymi. Kazda z hal prezentowata inny
temat. Miejsce dla siebie mogli znalez¢
tu wszyscy — byt sektor dla wedkarzy,
centrum motorowodne, galeria mary-

BOOT

nistyki, baseny, rzeki, a przed wszystkim
to, co Sciggneto tutaj wszystkich zwie-
dzajacych, czyli todzie i jachty z catego
Swiata, wraz z petnym wyposazeniem.
W halach ,zacumowaty” wszystkie ro-
dzaje tych pojazdéw — od zaglowek,
przez todzie motorowe, az po superjach-
ty, ktore robity na wszystkich najwiek-
sze wrazenie. Stoiska i ekspozycje byty »

G{’y European
\ J Regional
Development
interreg Fund
South Baltic EUROPEAN UNION

SOUTH COAST BALTIC

Establishing durable cross-border boating destination management on the basis of the MARRIAGE cooperation network;
STHB.02.01.00-DE-0070/16. Projekt wspotfinansowany z Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego w ramach
Programu Europejskiej Wspétpracy Terytorialnej Potudniowy Battyk 2014 — 2020.
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Miedzynarodowe Targi Zeglarskze BOOT

» przygotowane zaréwno dla profesjo-
nalistéw, jak i amatoréw, ktdrzy czesto
zaczynali dopiero swojg przygode z ze-
glarstwem. Szczegdlnie ci ostatni mogli
zdoby¢ wiele interesujacych informacji.
Targi BOOT to istny raj dla kapitandw,
zas ci najbardziej doswiadczeni morscy
zeglarze mogli opowiedzie¢ o swoich
przygodach na specjalnie przygotowa-
nym forum. Informacje, ktére mozna
byto tam uzyskac¢, dotyczyty takze naj-
nowszych trendéw czy niesamowicie
inspirujacych kierunkéw, jakie mozna
obra¢ na morzu.

Nie sposéb opisa¢ ogromu atrakgji,
jakie czekaty na odwiedzajacych tego-
roczne targi. Sposrod bogatej oferty,
ktéra adresowana byfa zaréwno do
dorostych, jak i do dzieci, mozna byto
wybra¢ m.in. zwiedzanie ekskluzyw-
nych jachtéw, pokazy nurkowania z sy-
reng, surfowanie, wakeboard czy inne
sporty wodne. Oczywiscie, dla wielu nie
skoriczyto sie tylko na ogladaniu. Spo-
ro smiatkéw wskakiwato do wielkiego
akwarium czy prébowato swoich sit na
desce przeciw dziewieciometrowej fali.

Warto rowniez zaznaczy¢, ze swo-
je miejsce znalazto tu ponad 30 firm
z Polski, ktére prezentowaty zaréwno
swoje najlepsze jednostki ptywajace,
jak i najnowsze mariny i krajowe trasy.
Po raz pierwszy na targach BOOT zna-
lazto sie narodowe stoisko polskie, ktére
byto przygotowane przez Polskg Agencje
Inwestycji i Handlu wraz z Polska Izbg
Przemystu Jachtowego i Sportéw Wod-
nych, a jego celem byto promowanie
catego naszego przemystu jachtowego
w ramach projektu ,Promocja gospo-
darki w oparciu o polskie marki produk-
towe” realizowanego z pieniedzy UE
z programu operacyjnego ,Inteligentny
Rozwdj” na lata 2014-2020.

South Coast
Baltic

Where boating adventure begins

Polskie instytucje wystepowaty tak-
ze na targach w ramach innych unijnych
programéw. Jednym z nich byt projekt
South Coast Baltic, zrzeszajacy regiony
i gminy potudniowego wybrzeza Battyku
— Pomorze Przednie, Pomorze Zachodnie,
Pomorskie, a takze region Kaliningradu,

Kfajpedy oraz Bornholmu. Promowa-
ne byty tu przede wszystkim atrakcyjne
trasy, ktére znajduja sie w tym rejonie
i mariny zlokalizowane na trasie. South
Coast Baltic powstat gtéwnie po to, aby
wypromowac ten obszar jako atrakcyjny
dla sportéw wodnych, ktéry pokonuije sie
bez wzgledu na granice paristw.
Ogromnym zainteresowaniem cieszyty
sie wydarzenia, ktére pojawiaty sie na sto-
isku kazdego dnia. Mozna byto postuchac
ciekawych wyktadéw na temat podrézy,
ktére odbyli znani zeglarze, a takze spro-
bowac réznych regionalnych przysmakéw,
takich jak popularny ser prosto z Bornhol-
mu, pyszne gdanskie pralinki z fabryki
stodyczy Battyk czy tez paprykarz szcze-
cifiski. Nie zabrakto réwniez degustadji
napojéw takich jak piwo z Bornholmu czy

interreg
South Baltic

SOUTH COAST BALTIC

EUROPEAN UNION

jednego z bardziej interesujacych specja-
tow znad Battyku, jakim byta najstarsza
gdanska wddka Machandel. Na miejscu,
podczas pokazu, zademonstrowano tra-
dycyjny zeglarski sposéb picia tego trunku
wraz z suszong S$liwka. Ponadto goscie
tegorocznych targéw mogli otrzymac in-
formacje nie tylko dotyczace marin znaj-
dujacych sie na wybrzezu, ale takze mieli
mozliwos¢ poznania wielu innych atrakgji
turystycznych i ciekawych propozydji wy-
kraczajgcych poza wybrzeze.

/ pewnoscig targi w Diisseldorfie
sq niezwyktym wydarzeniem, rajem
dla mitosnikéw Zzeglarstwa oraz innych
sportow wodnych. Wydarzenie to jest
nie tylko pokazem nowej technologii,
luksusowych todzi czy prébg zdobycia
nowych klientow. Przede wszystkim jest
miejscem spotkan — fanéw, amatordw,
profesjonalistéw, miejscem wymiany
mysli i doswiadczer, miejscem, gdzie
nie ma miejsca na nude.

ANNA ZENKA
FOT. GRZEGORZ WALCZUKIEWICZ
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Jak lepiej

[

jachtowymi portami

Od pazdziernika

2016 r. realizowany jest
miedzynarodowy projekt
South Coast Baltic -
Establishing durable cross-
-border boating destination
management on the

basis of the MARRIAGE
cooperation network,
finansowany w ramach
Interreg South Baltic
Programme 2014-2020.

Economic Development Corpo-

ration  Vorpommern  (Niemcy),
a oprécz tego do wspdtpracy zaproszeni
zostali Tourism Association Vorpom-
mern (Niemcy), Municipality Ostseebad
Heringsdorf (Niemcy), Marina Network
Association (Niemcy), Administration of
Klaipeda District Municipality (Litwa),
Sventoji Tourism Association (Litwa),
Bornholm Regional Municipality (Dania).
W<rod partneréw polskich znalazty sie
uczelnie, organizacje i instytucje z wo-
jewddztw pomorskiego i zachodniopo-
morskiego. Z wojew6dztwa pomorskie-
go sg to Zwigzek Miast i Gmin Morskich,
Petla Zutawska oraz Politechnika Gdari-
ska. Z wojewddztwa zachodniopo-
morskiego — gmina Dartowo, Zwigzek
Portéw i Przystani Jachtowych LOK Za-
chodniopomorskiego Szlaku Zeglarskie-
go, Zegluga Szczeciriska oraz Akademia
Morska w Szczecinie.

P artnerem wiodgcym projektu jest

South Coast
Baltic

b
-

Where boating adventure begins

Dziekan Wydzialu Inzynieryjno-Ekonomicznego Transportu AM w Szczecinie

dr hab. Stanistaw Iwan i prezes ZPiP] LOK Zachodniopomorskiego Szlaku
Zeglarskiego Zbigniew Jagnigtkowski podpisujg list intencyjny w sprawie wspotpracy
na rzecz nowej specjalnosci (09.05.2017).

Na  Wydziale Inzynieryjno-Eko-
nomicznym  Transportu  Akademii
Morskiej w Szczecinie dla studentéw
studiow inzynierskich na kierunku
transport utworzona zostata specjal-
nos¢: eksploatacja portéw jachtowych.
Jest to specjalnos¢ unikatowa, nie tyl-
ko w skali Polski, ale i Europy. Rosngca
popularnos¢ turystyki zeglarskiej i roz-
wijajaca sie sie¢ portéw jachtowych
wymaga  wykwalifikowanej  kadry.
Celem spegjalnosci jest wyksztatcenie
0s6b, ktére beda miaty szeroka wiedze
i umiejetnosci praktyczne zwigzane
z pracg w portach jachtowych. Absol-
wenci bedg przygotowani do pracy na
roznych stanowiskach, réwniez jako
kadra zarzadzajaca. Specjalnos¢ ob-
jeta zostata honorowym patronatem
Zwigzku Portéw i Przystani Jachtowych

LOK Zachodniopomorskiego Szlaku Ze-
glarskiego, co jest gwarantem tego, ze
nauczanie bedzie miato wymiar prak-
tyczny i pozwoli odpowiednio przygo-
towac absolwentoéw do potrzeb rynku
pracy.

Na koniecznosc ksztatcenia kadry za-
trudnianej w portach jachtowych w ba-
senie Morza Battyckiego zwrdcono takze
uwage w ramach projektu South Coast
Baltic — Establishing durable cross-bor-
der boating destination management on
the basis of the MARRIAGE cooperation
network, finansowanego w ramach
Interreg South Baltic Programme 2014-
-2020. Dlatego, poza nowg specjalnos-
cig, w ramach projektu w listopadzie
2018 roku Akademia Morska w Szcze-
cinie zorganizuje kursy dla operatoréw
i pracownikéw portéw jachtowych.

European
Regional
Development
interreg Fund
South Baltic EUROPEAN UNION
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Jak lepiej zarzgdzac jachtowymi portami

»  Ksztatcenie kadry uwzglednia naj-
nowsze uwarunkowania dotyczace
turystyki zeglarskiej, w tym rowniez
te, ktére wynikaja z czynnikdw demo-
graficznych. Rosngca <$rednia wieku
zeglarzy wymaga zaréwno dostosowa-
nia infrastruktury portéw, jak i zmian
w procedurach dotyczacych obstugi
zeglarzy w wieku podesztym i z nie-
petnosprawnosciami.

W lutym 2018 roku na Wydziale In-
zynieryjno-Ekonomicznym  Transportu
AM w Szczecinie odbyto sie spotkanie
warsztatowe partneréw projektu SCB,
poswiecone temu wtasnie zagadnieniu.
Jednym z zaproszonych gosci byt An-
drzej Walczak — prezes Fundacji Empa-
tia, ktéra zajmuje sie organizowaniem
rejsow zeglarskich dla oséb niepetno-
sprawnych. Przedstawit on problemy
jakie osoby te napotykajg w odwiedza-

il
: ...“.‘\_

Studenci specjalnosci eksploatacja portéw jachtowych na zajeciach praktycznych

w Marinie Pogoi w Szczecinie.

nych portach, a takze zaprezentowat
projekt jachtu ,Euro Empatia”, ktéry
bedzie budowany w najblizszym czasie.
W warsztatach udziat wzieli réwniez
studenci specjalnosci eksploatacji por-
téw jachtowych.

Honorowy Ambasador

South Coast
Baltic

Where boating adventure begins

Petli Zulawskiej

&

interreg
South Baltic

SOUTH COAST BALTIC

EUROPEAN UNION

Osoby  zainteresowane  uczestni-
ctwem w kursach dla operatoréw oraz
pracownikéw portéw jachtowych moga
kontaktowac sie z dr inz. Aleksandrg
tapko z Akademii Morskiej w Szczecinie:
a.lapko@am.szczecin.pl.

WYROZNIENIE DLA ZMIGM

Podczas spotkania partnerow
projektu South Coast Baltic
promujacego turystyczne
walory potudniowego Battyku,
ktére odbyto sie 21 marca br.
w siedzibie Zwiazku Miast

i Gmin Morskich w Gdansku,
miata miejsce mita uroczystosc.

rzegorz Walczukiewicz, dyrektor
G Biura ZMiGM, oraz Jens Masuch

— GA-MA Consulting — otrzymali
zaszczytne tytuty Honorowego Amba-
sadora Petli Zutawskiej za szczegdlne
zastugi dla spotki Petla Zutawska. Tytut
przyznany przez zarzad spotki uroczy-
scie wreczyt prezes Michat Gorski.

Gratulujemy uhonorowanym!
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POMORZE I SOUTH COAST BALTIC NA ALLT FOR SJON W SZTOKHOLMIE

Inna strona

Po raz pierwszy inicjatywa
marketingowa South Coast
Baltic wspdlnie z Pomorzem
pokazata sie szwedzkiej
publicznosci w Sztokholmie.
A wszystko podczas Allt for
Sjon, najwiekszych targéw
zeglarskich i motorowodnych
w Szwecji, ktore odbyty sie

w dniach 3-11 marca 2018 .

ottem towarzyszacym wspol-
I\/\ nemu wystapieniu jest ,Inna
strona  Battyku”.  Wszystkie
uczestniczace w projekcie podregiony:

Pomorze Przednie (Niemcy), Bornholm

South Coast
Baltic

Where boating adventure begins

(Dania), Pomorze oraz Pomorze Zachod-
nie (Polska), Kfajpeda (Litwa) oraz Kali-
ningrad (Rosja) informowaty szwedz-
kich wodniakdw na temat atrakcyjnosci
regionu potudniowego Battyku. Cieszacy
sie ogromng popularnoscig ,,Przewodnik
po portach i przystaniach potudniowego
wybrzeza Battyku”, magazyn South Co-
ast Baltic, a takze kilka regionalnych bro-

Baltyku

szur w jezyku szwedzkim byty interesu-
jacymi elementami promujgcymi walory
turystyczne potudniowego Battyku.
Wielu szwedzkich zeglarzy poznato juz
Gdanisk, inni, ktérzy jeszcze nie dotarli do
Trojmiasta, styszeli od przyjaciot, ze zdecy-
dowanie warto odwiedzi¢ Sopot, Gdynie
i Gdarisk, ale takze cate polskie wybrzeze.
Oprdécz niekoriczacych sie piaszczystych
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Inna strona Baltyku

» plaz — jak na Pétwyspie Helskim — od- o
wiedzajacy podazajg sladami szwedzkiej Likcthesvenitichgen

Sou

historii, ktére obecne sg na tym obszarze.
/ duzym zainteresowaniem spotkat sie
,Przewodnik po portach i przystaniach
potudniowego wybrzeza Battyku”, opub-
likowany przez Zwigzek Miast i Gmin
Morskich, ktéry przygotowano na targi
specjalnie w jezyku szwedzkim. — Jeste-
$my zadowoleni, ze Zatoka Gdariska i sam
Gdansk sg juz tak rozpoznawalne. Dzi$
na szlaku z Gdanska i do Gdanska, a tak-
ze 0gdlniej — na wodach potudniowego
Battyku istnieje wiele znanych Szwedom
tras zeglarskich — mowit przedstawiciel
/wigzku Miast i Gmin Morskich, partnera
w projekcie South Coast Baltic na tego-
rocznych targach zeglarskich.

Oprécz spotkania z mediami projekt
South Coast Baltic przedstawiany byt
rowniez podczas licznych prezentadji
na scenie Narodowego Stowarzyszenia
Zeglarskiego ,Svenska Kryssarklubben”,
ktdre liczy 40000 cztonkoéw.

— Jest dla nas wielkim honorem za-
prezentowanie ,innej strony Battyku”
przed cztonkami tego tak znakomitego
klubu Zeglarskiego. Zapotrzebowanie
na materiaty informacyjne dotyczace
wybrzeza potudniowego Battyku, takie
jak dwa wydania magazynu South Coast
Baltic jest tu, w Szwedji niezwykle duze
— powiedziat Jens Masuch, koordynator A__
projektu South Coast Baltic. " southCoas

Tymczasem przy stoisku South Coast
Baltic odwiedzajacy mogli ucig¢ sobie
drzemke lub cho¢ na chwilke odpoczac
w koszu plazowym wprost z manufak-
tury Korbwerk z Heringsdorf (Niemcy)
i wyprébowac stynnego gdariskiego li-
kieru Goldwasser. Na zdrowie.

MARTINA MULLER,
MARTA CZARNECKA-GALLAS

South Coast European
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TARGI SPORTOW WODNYCH I REKREAC]I WIATR I WODA W WARSZAWIE

30. edycja Targéw Sportow
Wodnych i Rekreacji Wiatr
i Woda odbyta sie w dniach
8-11 marca br. w Centrum
EXPO XXI w Warszawie.

najwieksza impreza  wysta-
Ta wiennicza branzy i sympatykow

zeglarstwa, jachtingu motoro-
weqgo, kajakarstwa, windsurfingu oraz
nurkowania w Polsce jest jednoczesnie
jednym z wiekszych wydarzen na rynku
europejskim. W tym roku podczas targow
swoje produkty zaprezentowato kilka-
set firm oferujacych sprzet i akcesoria ze
wszystkich dyscyplin aktywnego wypo-
czynku zwigzanych z woda. Jubileuszowa

South Coast
Baltic

= T
=

Where boating adventure begins

Oferta polskiego
wybrzeza Baltyku

edycja targéw zgromadzita rekordowa
liczbe blisko 450 wystawcow, ponad sto
jachtéw i tfodzi. Obecni byli wystawcy
z Chorwagdji, Czech, Gregji, Holandii, Ko-
rei Potudniowej, totwy, Niemiec, Polski,
Szwedji, Ukrainy, Wielkiej Brytaniii Wioch.

Targi Wiatr i Woda to takze wyjatko-
wo bogaty program wydarzen towarzy-
szacych. W ciggu czterech dni odbywaty
sie wyktady, spotkania z mistrzami spor-
tow wodnych, pokazy, doroczne pod-

sumowania dokonan branzy, spotkania
sympatykow sportu i rekreacji na wodzie
oraz atrakcje dla najmtodszych gosdi.
Wsrod nich swoj debiut miat przewod-
nik zeglarski ,Polskie wybrzeze Battyku”
autorstwa Marcina Palacza.

Na targach nie zabrakfo oferty zeglar-
skiej potudniowego Battyku. Na stoisku
Zachodniopomorskiego  Szlaku  Zeglar-
skiego mozna byto otrzymac locje szlaku
oraz zapoznac sie z systemem certyfikacji »
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Oferta polskiego wybrzeza Battyku

» marin — Bursztynowe Kotwice. System ! |8 L T
ten w tym roku obejmie takze mariny (1 A i
spoza Zachodniopomorskiego  Szlaku
Zeglarskiego. Nie zabrakto réwniez infor-
macji zeglarskich na temat potudniowego
Battyku. W ramach projektu South Coast
Baltic zostat zaprezentowany przewodnik
po portach i marinach regionu potudnio-
wego Battyku, ktory spotkat sie z duzym
uznaniem. W publikacji zawarto informa-
cje dotyczace infrastruktury dla zeglarzy
z interesujgcymi miejscami, ktére mozna
zobaczy¢, odwiedzajac wybrzeze Pomo-
rza Przedniego (Niemcy), wojewddztwa
zachodniopomorskiego, ~ wojewd6dztwa
pomorskiego, Obwodu Kaliningradzkiego
(Rosja) i Okregu Kfajpedzkiego (Litwa).
Warto wspomnie¢, ze partnerem
strategicznym targéw byta Gdynia. Na
gdyniskim stoisku mozna byto wystuchac¢

prelekgji o czynnikach, ktdre sprawiajg, ze
miasto z morza i marzer mozna nazywac
zeglarskg stolicg Polski.

Obok rekordowej ekspozycji wystawcow
na salonach targowych nie zabrakto jak co
roku stoiska Petli Zutawskiej, ktore w tym
roku miafo premiere odswiezonej aranzacji.
Uwage zwiedzajacych przyciggata ekspo-
zydja z czytelng mapg zutawskich szlakow
wodnych oraz filmem promocyjnym pre-
zentujacym walory turystyczne delty Wisty
i Zalewu Wislanego. Podczas czterodnio-
wej imprezy odwiedzajacy mogli nie tylko
dowiedzie¢ sie o aktualnych warunkach
nawigacyjnych na szlakach wodnych Petli
Zufawskiej, ale rowniez zapoznac z ofertg
portéw i przystani zeglarskich.

Liczymy, ze wielu wodniakdéw odwie-
dzajacych tegoroczne Targi Wiatri Woda
wyptynie w rejs i odwiedzi porty oraz
przystanie potudniowego Battyku.

RAFAL WASIL

South Coast S
s £ - Regional
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Uroczyste przekazanie
nowego symulatora
nawigacyjnego
wyprodukowanego przez
firme Enamor nastapito

19 lutego br. w Zespole Szkét
Morskich w Dartowie.

Na Magdaleny Miszke w uro-
czystosci wzieli udziat przed-

stawiciele wiadz lokalnych, kuratorium
oswiaty, Urzedu Morskiego w Stupsku,
Wojska Polskiego, Strazy Granicznej,
Strazy Pozarnej oraz zaprzyjaznionych

instytucji.  Specjalne  podziekowania
otrzymali Wojciech Wisniowski, starosta

zaproszenie dyrektor ZSM

W Zespole Szkot

Morskich w Dartowie

stawienski, oraz prezes firmy Enamor
Maciej Rek.

— JesteSmy pewni, ze przekazany
do Zespotu Szkét Morskich w Darto-
wie nowoczesny symulator pozwoli
podnie$¢ jakos¢ ksztatcenia zawodo-
wego oraz zwiekszy szanse absol-
wentéw na rynku pracy — powiedziat
Maciej Rek, prezes zarzadu firmy Ena-
mor, ktéra zrealizowata zamdéwienie.
Po uroczystym przecieciu  wste-

gi nauczyciel przedmiotéw zawo-
dowych tukasz  Gtodowski wraz
Z uczniami zaprezentowali  gos-

ciom funkcjonowanie symulatorow.
Zrealizowana z koricem lutego inwe-
stycja nie jest jedyng zaplanowang
w tym roku. Juz w czerwcu planowane
jest uruchomienie pracowni ratowni-
ctwa morskiego.

GOSPODARKAMORSKA.PL

wisk: centrali manewrowo-kon-
trolnej, gtdwnej tablicy rozdzielczej,
stanowiska do wizualizacji tréjwymiaro-
wej oraz z panelu awaryjnego zespotu
pradotworczego, stanowiska instruktora
i zkolumny sygnalizacyjnej. Koszt przed-
siewziecia to 482 tys. ztotych. Dwoch
najwiekszych sponsoréw tego przed-
siewziecia to Polska Zegluga Battycka
i Starostwo Powiatowe w Kotobrzegu.
Ten petnozakresowy symulator sitowni
okretowej wyposazony jest w ekrany
dotykowe i wizualizacje tréjwymiaro-
wa. Zawiera oprogramowanie sitowni
z silnikiem wolnoobrotowym ze Srubg
o statym skoku, sitowni z silnikiem $red-
nioobrotowym ze $srubg o nastawnym
skoku, sitownie typu diesel-electric
z pednikami elektrycznymi.
Sprzet spetnia wymagania okreslone
w konwencji STCW i posiada Swiade-
ctwo zgodnosci z konwencjg WTCW.

Sk’rada sie z nastepujacych stano-

ZSM W KOLOBRZEGU

CZAS MORZA 1(74) marzec 2018

W Zespole Szkot
Morskich w Kolobrzegu

16 lutego br. w Zespole Szk6t Morskich im. Polskich Rybakéw i Marynarzy w Kotobrzegu
uroczyscie oddano do uzytku symulator sitowni okretowej bazujacy na najnowszych rozwiagzaniach
technologicznych. Zapewnia on mozliwosc¢ szkolenia mechanikéw na poziomie operacyjnym.

¥ Fot. ZSMOR

SYMULATORY W SZKOLACH




LACHODNIOPOMORSKIE

Port morski w Wolinie
bedzie wiekszy

Port w Wolinie zostanie powiekszony - tak wynika z projektu rozporzadzenia ministra
gospodarki morskiej i zeglugi srédladowej dotyczacego granicy portu morskiego w Wolinie.

rojekt  zmieniajgcy  przebieg
Pgranic portu w Wolinie opubli-

kowano na stronach interneto-
wych Rzadowego Centrum Legislacji.
Nowa granica zastapi aktualng gra-
nice portu w Wolinie, kt6rg okreslono
rozporzadzeniem ministra infrastruk-
tury z 24 marca 2010 r. ws. usta-
lenia granicy portu od strony l3du.
W uzasadnieniu  rozporzadzenia
mozna przeczytac, ze przebieg gra-
nicy portu w Wolinie wymaga ak-
tualizacji.  Ponadto jego obecna

granica nie odpowiada potrzebom
rozwojowym  portu oraz — gminy.
Celem nowego rozporzadzenia jest
wiaczenie w granice portu gruntéw
obszaru pasa technicznego zajetych
obecnie do prowadzenia dziatalnosci
rybackiej, co doprowadzi do zgodno-
ci stanu faktycznego wykorzystania
gruntéw z obowigzujacymi przepisa-
mi oraz dostosowanie granicy portu
w Wolinie do potrzeb rozwojowych ob-
szaru — podkreslajg autorzy przepisow.
W wyniku zmiany granicy powierzchnia

portuzostanie powiekszonadookoto 19,2
ha. Obecnie port zajmuje okoto 18,2 ha.
W ocenie skutkéw requlacji mozna m.in.
przeczytac, ze dzieki powiekszeniu portu
moga pojawic sie w nim nowe przedsie-
wziecia zwigzane z dziatalnoscig porto-
wa, a na terenach witaczonych w granice
portu — inwestycje. Efektem tego moze
by¢ zwiekszenie wptywoéw z podatkéw
od przedsiebiorstw i 0séb fizycznych.

GOSPODARKAMORSKA.PL

Fot. Zwiadowcall [https://commons.wikimedia.org]
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GDANSK - SWIATOWA STOLICA BURSZTYNU W MONACHIUM I W BRUKSELI

Tradycja i innowacja

Bursztyn baltycki.

Na zaproszenie organizatorow jednych z najwiekszych na Swiecie targéw bizuterii i zegarkow
Inhorgenta Munich w dniach 16-19 lutego br. w Monachium zaprezentowano wystawe ,Bursztyn
battycki. Tradycja i innowacja”. Nastepnie, dzieki wspotpracy Gdanska z Ambasada RP w Belgii

i Polska Organizacja Turystyczng wystawa pojawita sie w Brukseli, gdzie byta prezentowana

w prestizowym gmachu Tour & Taxis do 18 marca 2018 roku.

aproszenie od organizatorébw mo-
Z nachijskiej imprezy to ogromne

wyroznienie. W tegorocznej edydji
targéw uczestniczyto blisko 1000 wy-
stawcow z 40 krajow, wsrdd nich 36 firm
i projektantéw z Polski. Co roku wysta-
we odwiedza blisko 30 tysiecy kupcéw
z 74 krajow, gtéwnie z Niemiec, Austrii,
Wtoch, Holandii, Szwajcarii, Hiszpanii,
Czech, Wielkiej Brytanii i Irlandii Pot-
nocnej, Wegier i Belgii. Na powierzchni
blisko 400 m kw. miasto Gdarisk zapre-
zentowato kilkaset prac, wsréd nich wie-
le nagradzanych i wyréznianych podczas
najwiekszych na Swiecie targéw Amberif
i Ambermart oraz w miedzynarodowych
konkursach wzorniczych. Nie zabrakto
takze replik bransolet podarowanych
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Michelle Obamie i Rodowi Stewarto-
wi oraz bursztynowych prezentéw dla
ksieznej Kate i ksiecia Williama, ktdre
otrzymali podczas ubiegtorocznej wi-
zyty w Gdansku. Ze wzgledu na wysoki
poziom wystawy organizatorzy umies-
cli ja w hali Contemporary Design &
Vision. W ciggu czterech dni obejrzato ja
kilkadziesigt tysiecy oséb.

W ramach ekspozycji zwiedzajacy
w Monachium i w Brukseli podziwia-
li mozliwosci artystyczne i uzytkowe
bursztynu battyckiego w szesciu tema-
tycznych ujeciach. Dziat ,Wiedza o bur-
sztynie” prezentowat naturalne okazy
bursztynu i inkluzje. W dziale ,Cytaty
natury” znalazta si¢ bizuteria o natural-
nych formach, z minimalng ingerencja

w strukture bursztynu. ,Ekskluzywne
rzemiosto” podkreslato zwigzek mie-
dzy pracami wspotczesnych artystow
z tradycjami rzemieslniczymi siegaja-
cymi XVI/XVII wieku. W dziale ,Sztuka
wspotczesna” znalazty sie obiekty na
wysokim poziomie wzorniczym, eks-
kluzywne i drogie. Prezentowane byty
takze projekty studentéw Akademii
Sztuk Pieknych w Gdarisku pod hastem
LInnowacyjny design” oraz kolekcje po-
kazywane na Gali Mody i Bursztynu Am-
ber Look w dziale ,Moda na bursztyn”.
Nie zabrakto nowoczesnych aranzagji,
multimedialnych prezentacji i animagji.
W ramach wystawy pokazane zostaty
takze prace z projektu Trend Book 2017,

Gdansk Baltic Amber Biennale 2017 »



Bursztyn battycki. Tradycja i innowacja

» i Miedzynarodowych Warsztatéw Bur-
sztynniczych odbywajgcych sie w Gdan-
sku w latach 2009-2016.

Wystawa byta pokazywana w dniach
16-19 lutego w Monachium, nastepnie
pojawita sie w gmachu Tour & Taxis
w Brukseli (1-18 marca 2018 roku), kté-
re uznawane jest za jedno z najbardziej
prestizowych miejsc wystawienniczych
w Belgii. Przy okazji obu wystaw dzieki
wspotpracy Gdanska z Pomorskg Regio-
nalng Organizacja Turystyczng i Hotelem
Browarem  Koscierzyna — promowano
Gdarnisk i wojewddztwo pomorskie jako
nie tylko Swiatowy osrodek produkcji
i sprzedazy bizuterii z bursztynem bat-
tyckim, ale takze jako atrakcyjne desty-
nacje turystyczne.

— Postawilismy na bursztyn jako wizy-
towke Gdariska i sposéb, by opowiedziec
0 tym, ze jesteSmy miastem nowoczes-

nym, a jednoczesnie przywigzanym
do naszych wielowiekowych tradycji
— twierdza organizatorzy wystawy. Wy-
stawa promuje takze Polske. — Bursztyn
battycki i wykonana z niego bizuteria to
polska specjalizacja, jedna z nielicznych na
Swiecie, ktérej nikt nie moze nam odebrac
przez najblizsze kilkadziesigt lat. Nasze
firmy, rzemieslnicy i projektanci wyko-
nujg nowoczesng bizuterie z bursztynem
i tworzg coraz bardziej oryginalne wzor-
nictwo — twierdzi Robert Pytlos, jeden
7z kuratoréw wystawy. Mamy wspaniate
dziedzictwo zwigzane z bursztynem, sie-
gajace starozytnego szlaku bursztynowe-
go, czaséw Bursztynowej Komnaty i kilku-
dziesiecioletni dorobek, zas wspdtczesnie
w AMBEREXPO w Gdarisku organizujemy
najwieksze na Swiecie targi bursztynu
Amberif i Ambermart. Nasza bizuteria
z bursztynem dociera do 83 krajow.

Delegacja przedstawicieli Gdaniska z wizyta u ambasadora RP w Brukseli Artura
Orzechowskiego (pierwszy rzad posrodku).

Warto przypomnie¢, ze podobna
ekspozydja, cho¢ w znacznie mniejszej
skali, prezentowana byta podczas Mila-
no Expo 2015 i odniosta ogromny suk-
ces. Obejrzato jg ponad 1,7 miliona 0s6b
z catego Swiata. W 2017 roku wystawa
zostata pokazana w swojej petnej wer-
sji w Europejskim Centrum Solidarnosci
w Gdansku (11 lipca-14 wrzesnia). Wy-
stawe bardzo wysoko ocenili mitosnicy
sztuki zdobniczej i tworcy, a takze cate
srodowisko bursztynnicze. Mariusz Ty-
minski, prezes Stowarzyszenia Tworcow
Form Ztotniczych, okreslit ja nawet mia-
nem ,wystawy wystaw”.

Kuratorami wystawy sg profesor Sta-
womir Fijatkowski z Wydziatu Architek-
tury i Wzornictwa ASP w Gdansku oraz
Robert Pytlos, petnomocnik prezydenta
Gdanska ds. bursztynu. Dyrektorem arty-
stycznym jest Matgorzata Gliwinska-Rad-
wariska, a koordynatorem technicznym
Anita Dmowska. Organizatorami wystawy
sq Wydziat Promocji i Komunikagji Spo-
tecznej Urzedu Miejskiego w Gdarisku we
wspdtpracy z Muzeum Gdariska oddziat
Muzeum Bursztynu, Krajowg lzbg Go-
spodarczg Bursztynu, Stowarzyszeniem
Tworcow Form Ztotniczych oraz Zwigz-
kiem Miasti Gmin Morskich. Partnerami sg
Polska Organizacja Turystyczna, Zwigzek
Rzemiosta Polskiego, Miedzynarodowe
Stowarzyszenie Bursztynnikow, Miedzy-
narodowe Targi Gdariskie, Muzeum Inklu-
zji w Bursztynie Uniwersytetu Gdanskiego
i Fundagja Promogji Wzornictwa.

EDWARD OSTRYNSKI

Zwigzek Miast i Gmin Morskich



HORYZONT 2020

Intermodel - to nazwa
projektu, ktérego partnerem
i wspotrealizatorem jest
Klaster Logistyczno-
Transportowy ,Potnoc-
Potudnie”. Co kryje sie za
tym hastem i jakie korzysci
dla gospodarki przyniesie
realizacja tego projektu?

daniowej i wieloproduktowej in-

frastruktury terminali kolejowych
z wykorzystaniem metodologii BIM (ang.
Simulation using Building Information
Modeling Methodology of Multimodal,
Multipurpose and Multiproduct Freight
Railway Terminals Infrastructures) to ty-
tut projektu finansowanego w ramach
programu Horyzont 2020 — najwiek-
szego w historii programu finansowania
badari naukowych i innowadji w Unii
Europejskiej. Jego budzet w latach 2014-
2020 wynosi¢ bedzie prawie 80 mld euro.
Zamierzeniem programu jest stworzenie
jednorodnego systemu finansowania in-
nowadji: od koncepcji naukowej, poprzez
etap badan, az po wdrozenie nowych roz-
wigzan, produktéw czy technologii.

Projekt Intermodel realizowany jest
przez konsorcjum, w sktad ktérego wcho-
dzi 14 partneréw z siedmiu krajow UE
(Hiszpania, Wtochy, Szwedja, Finlandia,
Niemcy, Holandia, Polska), stanowigcych
multidyscyplinarny — zesp6t  ekspertow,
ktérych dziatania doskonale wzajemnie
sie uzupetniaja.

Przedstawicielem Polski jest Klaster
Logistyczno-Transportowy ,Pétnoc-Potu-
dnie”, ktory zostat zaproszony do wspot-
pracy ze wzgledu na charakter swojej
dziatalnosci.

Symulacja multimodalnej, multiza-

L TSR

L0

P T

/integrowana

wspierania decyzji

% INTERMODEL

Co to jest technologia BIM?

BIM (ang. Building Information
Modelling) - w ttumaczeniu dostownym
jestto modelowanie informacji o budyn-
ku. Jest to cyfrowy zapis fizycznych
i funkcjonalnych wiasciwosci budowli,
stuzacy jako zrodto wiedzy i wszelkich
danych o obiekcie, w petni dostepny
dla uczestnikéw procesu inwestycyjne-
go i stanowiacy niezawodng podstawe
podejmowania decyzji w trakcie cyklu
funkcjonowania, od pierwszej koncepdji
do rozbidrki budynku. Technologia BIM
stuzy do generowania i wykorzystania
danych o budowli, jej projektowania,
budowy i eksploatacji w trakcie pefne-
go cyklu funkcjonowania. BIM pozwala,
aby wszyscy zainteresowani uczestnicy
inwestycji mieli dostep do tych samych
informadji, w tym samym czasie, przez
interoperacyjno$¢ platform technolo-
gicznych.

Gtéwnym celem projektu jest opraco-
wanie zintegrowanej platformy wspie-
rania decyzji w celu oceny réznych pi-
lotazowych przypadkéw (scenariuszy)
multimodalnych terminali  kolejowych
pod wzgledem szerokiej gamy kluczo-
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platforma

(]

wych wskaznikdw wydajnosci (KPI) i klu-
czowych wskaznikéw ryzyka (KRI).

Dzieki integracji modutéw symula-
cyjnych operacji na terminalach i ich re-
lacji z otoczeniem poprawiona zostanie
zaréwno szybkos¢, jak i jakos¢ procesu
decyzyjnego w multimodalnych sie-
ciach terminali towarowych i fafcuchu
dostaw.

Zespot projektowy jest w trakcie
opracowywania zaawansowanego S$ro-
dowiska planowania ICT w oparciu 0 me-
todologie BIM dostosowang do intermo-
dalnych terminali kolejowych w celu
wspierania procesu decyzyjnego doty-
cz3cego zaréwno projektowania, plano-
wania, jak i faz operacyjnych. Na ostatnim
spotkaniu plenarnym w Barcelonie (12-14
marca 2018 r.) przedstawiono juz pierw-
sze symulacje takich procesow.

Jednym z zadan projektu jest dopro-
wadzenie do zmniejszenia obcigzen ope-
racyjnych terminalu intermodalnego na
obszarze otaczajagcym oraz w istniejacej
sieci logistycznej pod wzgledem wy-
miaréw funkcjonalnych, ekonomicznych
i Srodowiskowych.

Prace toczg sie réwniez nad wsparciem
procesu podejmowania decyzji zaréwno
w zakresie projektowania, jak i planowa-
nia, a takze w fazach operacyjnych w ca-
tym cyklu zycia terminala.

Catkowita wartos¢ projektu wynosi
2999 547,50 euro. Realizacja projektu roz-
poczefa sie 1 wrzesnia 2016 roku i przewi-
dziana jest do 31 sierpnia 2019 roku, a za-
tem znajdujemy sie doktadnie w potowie
toku realizacji i prowadzenia szczegéto-
wych prac badawczo-rozwojowych.

W celu zapoznania sie z naszym pro-
jektem zapraszamy na strone www:
http://www.intermodeleu.eu/.

MARTA SZALECKA




Adresy stowarzyszonych miast i gmin morskich

CEDRY WIELKIE

Urzad Gminy, ul. Ptazynskiego 16
83-020 Cedry Wielkie

tel. 58 683 61 65

fax 58 683 61 66
www.cedry-wielkie.pl
urzad@cedry-wielkie.pl

DAREOWO

Urzad Miejski, pl. T. KoSciuszki 9
76-150 Dartowo

tel. 94314 22 23

fax 94314 23 33
www.darlowo.pl
poczta@darlowo.pl

DZIWNOW

Urzad Miasta, ul. Szosowa 5
72-420 Dziwnow

tel. 91327 5163

fax 91327 51 64
www.dziwnow.pl
um@dziwnow.pl

ELBLAG

Urzad Miasta, ul. 3cznosci 1
82-300 Elblag

tel. 5523535 36

fax 55 235 35 55
www.umelblag.pl
umelblag@elblag.com.pl

GDANSK

Urzad Miejski,

ul. Nowe Ogrody 8/12
80-803 Gdarisk

tel. 58323 60 00

fax 58 323 61 66
www.gdansk.gda.pl
prezydent@gdansk.gda.pl

GDYNIA

Urzad Miasta,

al. Marszatka Pitsudskiego 52/54
81-382 Gdynia

tel. 58 668 80 00

fax 58 620 97 98

www.gdynia.pl
umgdynia@gdynia.pl

GNIEWINO

Urzad Gminy, ul. Pomorska 8
84-250 Gniewino

tel. 5867676 77

fax 58 676 72 26
www.gniewino.pl
gniewino@gniewino.pl

HEL

Urzad Miasta, ul. Wiejska 50
84-150 Hel

tel. 58 677 72 40

fax 58 6777277
www.gohel.pl
ratusz@gohel.pl

JASTARNIA

Urzad Miasta, ul. Portowa 24
84-140 Jastarnia

tel. 58 675 2072
www.jastarnia.pl
jas__bor@poczta.onet.pl

KOtOBRZEG — miasto

Urzad Miasta, ul. Ratuszowa 13
78-100 Kotobrzeg

tel. 94 355 15 00

fax 94 352 37 69
www.kolobrzeg.pl
urzad@um.kolobrzeg.pl

KOSAKOWO

Urzad Gminy, ul. Zeromskiego 29
81-198 Kosakowo

tel. 58 660 43 00

fax 58 660 43 01
www.kosakowo.pl
sekretariat@kosakowo.pl

KROKOWA

Urzad Gminy, ul. Szkolna 2
84-110 Krokowa

tel. 58 675 41 00

fax 58 675 41 01
www.krokowa.pl
urzad@krokowa.pl

KRYNICA MORSKA

Urzad Miasta, ul. Gérnikéw 15
82-120 Krynica Morska

tel. 55 247 65 27

fax 55 247 65 66
www.krynicamorska.tv
um@krynicamorska.tv

LEBORK

Urzad Miasta,

ul. Armii Krajowej 14
84-300 Lebork

tel. 59 862 42 80

fax 59 862 24 27
www.lebork.pl
burmistrz@um.lebork.pl

LEBA

Urzad Miejski, ul. Kosciuszki 90
84-360 teba

tel. 59 866 15 13

fax 59 866 13 37

www.leba.eu

sekretariat@leba.eu

MIELNO — gmina
Urzad Gminy,

ul. Chrobrego 10
76-032 Mielno

tel. 94 34598 30

fax 94 34598 34
www.mielno.bip.net.pl

ug@gmina.mielno.pl

MIEDZYZDROJE

Urzad Miejski,

ul. Ksigzat Pomorskich 5
72-500 Miedzyzdroje
tel. 91327 56 31

fax 91 327 56 30
www.miedzyzdroje.pl

um@miedzyzdroje.pl

PRUSZCZ GDANSKI — miasto
Urzad Miasta, ul. Grunwaldzka 20
83-000 Pruszcz Gdariski

tel. 58 77599 21

fax 58 682 34 51
www.pruszcz-gdanski.pl

urzad@pruszcz-gdanski.pl

PUCK

Urzad Miasta, ul. 1 Maja 13
84-100 Puck

tel. 58 673 05 00

fax 58 673 05 33
www.miasto.puck.pl

sekretariat@miasto.puck.pl

SOPOT

Urzad Miasta, ul. Kosciuszki
25/27

81-704 Sopot

tel. 58 521 37 50
www.sopot.pl

ums@sopot.pl

SZCZECIN

Urzad Miasta, pl. Armii Krajowej 1
70-456 Szczecin

tel. 91424 59 31

fax 91424 53 22
www.um.szczecin.pl
prezydent@um.szczecin.pl

SWINOUJSCIE

Urzad Miasta,

ul. Wojska Polskiego 1/5
72-600 Swinoujscie

tel. 9132127 80

fax 9132159 95
www.swinoujscie.pl
sekretariat@um.swinoujscie.pl

TRZEBIATOW

Urzad Miejski

Rynek 1

72-320 Trzebiatow
tel. 91387 29 84

fax 91 387 26 19
www.trzebiatow.pl
zarzad@trzebiatow.pl

URZAD MARSZALKOWSKI
WOJEWODZTWA POMORSKIEGO
ul. Okopowa 21/27

80-810 Gdarisk

tel. 58 32 68 310

fax 58 32 68 303
www.pomorskie.eu
www.urzad.pomorskie.eu
info@pomorskie.eu

URZAD MARSZALKOWSKI
WOJEWODZTWA WARMINSKO-
-MAZURSKIEGO

ul. Emilii Plater 1

10-562 Olsztyn

tel. 8952190 00

fax 89 521 95 69
www.warmia.mazury.pl
dum@warmia.mazury.pl

USTRONIE MORSKIE
Urzad Gminy, ul. Rolna 2
78-111 Ustronie Morskie
tel. 94 351 55 35

fax 94 351 55 97
www.ustronie-morskie.pl
ustronie-mor@post.pl

WEADYSEAWOWO

Urzad Miasta, ul. gen. Hallera 19
84-120 Wtadystawowo

tel. 58 674 54 00

fax 58 674 07 63
www.wladyslawowo.pl
um@wladyslawowo.pl



